Médl sie i pracuj, a bedziesz szczesliwy.

32. Koscian dnia 10 Sierpnia 1862.
RELIGJA. GOSPODARSTWO.
wVviersz . . .
powiedziany do Ks. Jana w dzien jego Aby konie mialy dingie ogony.
prymicji. Niedawno miatem $licznego i

Witaj w Winnicy Panskiej pracowniku nowy!
Nowa od dzi$ przed tobg rozsuwa sie droga,
Dzien to wielki dla ciebie, dzien dla nas godowy,
Od dzi$ masz by¢ przewddzcag w pielgrzymce do Boga.

Do wielu obowigzkéw, ktore ci cigzyty
Jako syna i brata i obywatela,
Dzisiaj stokrotnie ciezszych przybywa ci wiela
Lecz kogo Bég powotat, temu doda sity.

Stroma, twarda, ciernista bedzie twoja Sciezka,
Stoép Slady tzy zaleja, znoj pociecze z czota.
Ale ona prowadzi tam gdzie Stworca mieszka,
Chrystus ciebie u kresu do siebie przywota.

Chrystus Pan Zbawca s$wiata, chodzit drogi temi,
Chociaz on Panem Panéw, i prawdziwym Bogiem.
Daje sam z siebie przykitad nam dzieciom tej ziemi,
| staje sie jej synem, cztowiekiem ubogim.

O wielka to nauka, o przyktad to Swiety!
Wiec i Ksigdz stuga Bozy, str6z jego Zakonu
Powinien by¢ mitoscia tej ziemi przejety,
Powinien stuzy¢ Bogu i jej tez do zgonu.

Wszak sam Bég z posrod liczby narodéw tak wiela
Wybrat sobie lud jeden, wybrat lIzraela.
Zatem i Ksiedzu wolno by¢ zawsze Polakiem
Ma by¢ jakim sie zrodzit, i umierat takim.

,TPto me zyczenia drogi Ksieze Janie,

Mity mi Bracie we krwi, w Ojczyznie i Wierze.
Ty madl sie, btagaj Pana, niechaj sie to stanie,
Aby Ojczyzna z Wiarg chowata przymierze. —

dobrego konia, alem sie wstydzit
pokaza¢ go ludziom na oczy, bo
miat ogon jak kikutek, prawie
wszystko wiosie byto wyszio.
CoOz tu robi¢? kusa rada! Przy-
pominam sobie, ze¢ to dawnigj
panowie z angielska ucinali ogo-
ny koniom, i juz mnie zyitka
brata to samo zrobi¢. Alem sie
i tego wstydzit, bo juz we wszy-
stkiem trzeba by¢ Polakiem; i
juz chciatem go za byle co po-
zby¢, aby juz tego sromu w do-
mu niemiec.

I gdy tak sie biedole, przy-
chodzi zebrak do mnie, i nara-
jit mi, abym ogon konski myt
wodg, w ktorej sie gotowata ce-
bula. Ja¢ jego rady ustuchat, my-
tem i czesatem, i patrzciez! przez
to odrost ogon memu koniowi,
ze sie az serce Smigje, i dla tego
tez ten sposéb do Szkokki po-
daje, aby z niego w potrzebie
mogt kazdy korzystac¢. —

tatwy sposéb przechowania
kwiatow.

Ucina sie paczek kwiatowy z
ogonkiem trzycalowym, oblepia
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sie koniec ogonka woskiem, sciska delika-
tnie paczek, otwiera w czesci listeczki u wie-
rzchotka, obwija w papierek czysty i suchy.
Tym sposobem przez caty rok przechowaé
mozna kwiaty, byle byty zdrowe.

Jezeli cheemy, aby sie kwiat rozwinat;
ucina sie wieczorem czes¢ ogonka oblepiona
woskiem, i kladzie w wode, w ktorej rozpu-
szczono troche saletry lub soli kuchennej.
Nazajutrz paczek sie rozwinie, wydajac za-
pach, i bedzie zupetnie tak jak Swiezy.

Jak drzewu nada¢ podobienstwo mahoni.
(Dla stolarzy.)

Kazde twarde drzewo mozna fatwo bez
pomocy bejcy stolarskiej zupetnie do maho-
ni podobnem uczyni€.

Dobrze wyheblowane drzewo pocigga sie
lekko kwasem saletrowym, a gdy wyschnie
powleka sie kilka razy pedzlem nastepujaca
mieszaning: do p&t kwarty mocnego spiri-
tusu wsypuje sie 6t krwi smoczej (sanguis
draconis), dwie drachmy korzenia wotowego
jezyka (lingua bovis) i drachme jedne gum-
mi aloes, co w aptece wszystko odwazg.

To sie zostawia przez pie¢ dni w cie-
ptem miejscu, a potem odcedza sie ptyn za-
farbowany, ktéry nadaje drzew.u kolor zu-
petnie do mahoniowego podobny. —

Hojnos¢ i klamstwa Ksiecia Radziwita
Panie Kochanku.

Przed 80 laty byt w Nowogrodku na Li-
twie sejmik, gdzie wybierano pisarza ziem-
skiego. Zjechat tez tam 6w Ksiaze Radzi-
wit Wojewoda Wilenski Panie Kochanku
ktérego juz dobrze znacie, i prowadzit na
ten urzad Pana Michata Rejtana, brata
owego wielkiego posta Tadeusza, 0 ktorym
wam w Nr. 22 pisatem.

Ksigze zajechat do klasztoru Bernadyn-
skiego, i zajat go swojim dworem caty, a
ze sie wszyscy nie mogli pomiesci¢ w kla-
sztorze, wielu spato i na dziedzincu kla-
sztornym. Tam przez caty czas sejmiku stato
kilkadziesigt fur z krupami, maka, stoning,
{liwem i miodem, a kotlty ciggle sie kurzy-
y, a codziennie bito po dwa woly; — na

to wszystko tozyt Ksigze Radziwitt Panie
Kochanku.

Po objedzie przyszedt RadziwiH, i na-
potyka jakiego$ tam w podartej czapce;
zdziera mu ja z glowy, kiadzie ja na swoje,
a jemu daje swoje czapke aksamitng. Wszy-
scy jakby na komende mieniajg sie na czapki,
i w kilka chwil kazdy miat inng czapke na
glowie. Po tym figlu Ksigze zaczyna sie
rozbiera¢, i rozdaje naokoto swoje rzeczy.
I tak jednemu dal swoj pas méwigc: da-
ruje ci .... drugiemu kontusz: masz........
temu brylantowg spinke: trzymaj
innemu  Zupan: wez . tak ze zostat w
hajdawerach amarantowych i w koszuli, na
ktorej wisiat ogromny szkaplerz. 1 tak
wszedt na woz, na ktérym byla kufa na-
petniona winem, i tu dopiero zaczat na po-
tege ktamac: Panie Kochanku, widzicie ten
szkaplerz, ja go w sukcesji nosze po mojich
przodkach. Za Wiadystawa Jagietty przed
380 laty juz go RadziwiHy nosili. RadziwiH
Sierotka poszedtz nim do Betleem. Szkaplerz
jestwielki, bow nim zaszyta jest unja to jest
potaczenie Litwy z Korong. Ja kocham braci
naszych koroniarzy, Panie Kochanku, ale
nie ma jak nasza Litwa. Ja i w Koronie
mam kawatek ziemi, ale djabetby tam sie-
dziat. Kiedy my niedzwiedzie bijem, to tam
na przepiorki chodza. U koroniarzy susty
to gruba zwierzyna. Juz chciatlem dla ko-
rony Litwe opuscié, i tam intratne opactwo
mi dawano za to, ze wiersze piekne pisze,
— alem moje wiersze odstgpit uczonemu
Ksiedzu Naruszewiczowi, a on za moje
wiersze dostat Biskupstwo Smolenskie. —

A tu wszyscy w Smiech, bo kazdy wie-
dziat, ze ksigze ani jednego wiersza nie na-
pisal, a za to bardzo uczony Naruszewicz
Biskup Smolenski pisat i dzieje nasze i
wiersze nielada.

Drugie pisanie Walka Bartnika
z nad Obry.
(Wzgledem gospodarowania w matem gospodarstwie,
osobliwie tam, gdzie mato gk, a rola nietega.)

Kochany Jegomos¢ byt tak dobry, ze
moje pierwsze pisanie w Szkotce wydruko-
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wat. To mie tak ucieszylo, ze do dru-
giego pisania nabratem ochoty, bo takg mam
nature, zebym chciat, aby to co ja wiem,
zaraz caly Swiat wiedziat. Ale niech sie Je-
gomos$¢ nie dziwi, ze zamiast o pszczofach,
to ja 0 gospodarstwie pisze, gdyz ja byt
pierw gospodarzem, anizeli bartnikiem, bo
moja Kaska przeszto 35 morg roli po swych
ojcach odziedziczyta.

Oj ciezko nam tez to bylo na poczatku,
chociaz od S$witu do zmroku pracowalim,
bo tez nasza rola nietega, a chociaz nieda-
leko Obry mieszkamy, gdzie Sliczne sa taki,
to jednakowoz my nie mamy ani krty; a tu
trzeba ojcéw utrzymac, i budynki poprawic,
i rodzenstwo wyptacic, a tu czynsz, podatki,
to jak miynskie kamieilie na biednym, czto-
wieku cigza. To tez trzeba sie byto kreci¢,
aby wystaC. Aby grosz zarobi¢, wyjezdza--
fem czesto, najczesciej z zydami, i nie py-
talem sie czy dobra czy zia droga, wynaj-
mowatem sie, i zawszeni tego jechat. Mojej
Kasce sie to nie podobato. Moéwita wiec
czesto do mnie: Walek, nie jezdzaj na zaro-
bki, bo zmarniejesz. Zarobisz kilka ziotych,
a za to konie wszystko zboze zjedzg, mie-
rzwe po Swiecie rozniesg, ty roli nie doj-
rzysz, a co najgorsza, ze przez targi i jar-
marki przyzwyczajisz si¢ do préznowania i
pijanstwa. —

Alem ja na to wcale nie zwazal, bom juz
w domu nie miat miru, i kieliszkiem tez
nie pogardzitem. Widziata moja Kaska, ze
Ze mng coraz gorzej, wiec zaczeta na mnie
nalega¢, zebym poprzestat furmani¢. Za-
wszeni jej to przyobiecat, ale gdy zyd
przyszedt po konie i to z nieprézng bntelka,
tom nie dbat o zone, zeby byla i pekia z
ptaczu, tytkom zyda stuchat, i jechalem
gdzie tylko chciat za psie pienigdze.

Trwato to tak dosy¢ ditugo. Raz przyje-
chatem z jarmarku jak zwykle w nocy, a tak
pijany, zem bicz, miech od obroku i czapke
z glowy zgubit. Moja Kaska tego dnia nic
mi nie rzekia, tylko okrutnie ptakata. Do-
piero nazajutrz gdym lezat chory, tak mi
mowita: Watlek, piec¢ lat furmanisz, i co z
tego masz? rola zaniedbana, budynki i ptoty
leta, bydto i konie ledwo nogi wleka, peine
katy biedy. A jezeli nie przestaniesz fur-

mani¢, préznowac i pi¢, to ta ziemia, ktora
naszych ojcéw i nas zywila, pdjdzie w obce
rece; a ty pojdziesz w stuzbe do tych,
ktorych teraz wozisz, a ja tego nie prze-
zyje, — i zaczela okrutnie ptakaé, az mi
sie mdltawo na sercu zrobito, i zaczagtem tez
ptaka¢, i przyobiecatem jej, ze juz zanie-
cham furmanek, i od wodki sie odpisze. |
dotrzymatem stowa, bom zaraz poszedt do
naszego Jegomosci, a kiedym mu powiedziat
moéj zamiar, ucieszyt sie bardzo, do bractwa
wstrzemiezliwosci mie wpisat, i tak mi po-
wiedzial: Mo6j kochany Walenty, sprzedaj
konie, a kup krowy, a ziarno oszczedzisz,
role uprawisz, i mleko mie¢ bedziesz. O
tern mozesz sie przekonac z przesztorocznej
Bzkotki, a potem jak nie bedziesz miat
koni, to ci sie o nie nikt nie bedzie naprzy-
krzat, a przez to unikniesz sposobnosci do
ztego. Ta rada mi sie spodobata, sprzeda-
tem konie, i oratem krowami. Odtad cho-
ciaz z wielkim uporem zaczela bieda z ka-
téw ustepowac, a teraz dzieki Bogu juzby
jej i ze Swiecg u mnie nie znalazt. Prawda
ze pszczolki, ktére zaraz po odpisaniu sie
od wodki nabylem, duzo mi przynosza, ale
i gospodarstwo moje trzy razy mi tyle przy-
'nosi co dawniej. Zapyta sie moze Jegomosc:
jakim to sposobem? Troche cierpliwosci
Kochany Jegomoscinku, a zaraz opowiem:

(I to dalsze opowiadanie Walka

zamie$cim w przysztej Szkotce),

Piesn garncarza.

Patrzcie chtopaki, patrzcie dziewczyny!
Co to ja robie z gliny.
Tocze zwawo moje koto,
I $piewam sobie wesoto.

Bryta staje sie garnuszkiem,
Dzbanuszek wychodzi z uszkiem,
Tu ryneczka z raczka spieszy.
Jakze mnie to wszystko cieszy!

Chcac mi moje odja¢ chwate
Powiecie, wszystko nietrwate.
Alez przeczy¢ nie bedziecie,
Ze trwalego nic na Swiecie.

*) Zobacz Nr. 17.
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Twarde zelazo sie skruszy, pozwolit wprowadza¢ towarow angielskich,
Mury gmachdw czas poruszy. a wszystkie wprowadzone kazat chwytac i
Debem silny wiatr pomiata. zaraz palic.

Garnuszek maz przetrwac¢ lata? W tym czasie jedzie tez sobie przez ulicg;

Niech sie thuka garnki moje! a wtem zaleciat go zapach kawy. Stosuje

; Py : : sie wedle niego, i wchodzi do domu, gdzie

Ja sie o jich los nie boje. o . .
Zwawo sobie tocze koto, wiasnie gospodyni domu zajeta byta pale-
I zawsze $piewam wesoto niem kawy angielskiej. — Co tu robicie?
' zapytat sie Cesarz. — Ale gospodyni wcale

tan. howicz. . ; ; Smi
Stan. Jachowic sig tem nie zmieszata, tylko Smiato odrzekta:

Wypetniam rozkaz Waszej Cesarskiej Mo-

Piesn szewczyka. éci, bo pale kawe. —
Jestem szewczyk na dorobku, Obmowa.
Na sto botéw na warsztacie. i swiatobli
Hej panowie, studzy, chiopku, o iaan Kanty, uczony. i Switobliwy Po-
Prézno grosza nie wydacie. ak takie upomnienie napisat na Scianie izby,
] w ktorej przebywat:
Robie mocno, to ma chwata. Strzez sie obrazi¢, bo trudno przebtagac;
O ja dratwy nie zatuje, Strzez sie obinawiaé, bo trudno odwotag.
Mozesz hasaC przez noc cata, Ten napis dla prawdy, ktéra w sobie
A moj bot sie nie rospruje. zawiera, powinien sie znajdowa¢ w kazdym
Codziennie sie ludzie rodza, domu na wsi i w miescie.
Zarobek to bedzie suty. Kto pan?
m?)(:hrgjzugrﬁzg/ b?gomc; obdoztz;,/, ‘To pan, w kim dumy i zdrady
! ) Nie masz, a serce bez wady,
Pobtogostaw pracy Boze! Kto nieszczgsciu wczas zabiega,
Co zarobig nie przepije Smierci strach go nie dolega.
L na starosc co odloze. Dos$¢ tam panstwa, gdzie mysl stata
Wiwat! niechaj ;lfyd’roJ z;ge! ) A serce trwogq nie p')a%a. y '
an. Jachowicz Gdy to bedzie w tobie bracie,
. Jestes Pan, cho¢ w kmiecej szacie.
Rozmayjitosci. Jan Rybinski.
Dowvcip. Zagadka.
Niejeden jeszcze pamigta Francuzow. Co to jest?
Otéz wobwcezas byt jich Cesarzem wielki Pierwsze i drugie oto drzewa szata,

wojak Napoleou, | wojowat prawie z WSzy-  pjerywsze i trzecie igta z $pilka sprawia.
stkiemi narodami. Owoéz ten Napoleon wie- 5 wszystko nasze kobiety zabawia

dzac ze Anglicy sa narodem kupieckim,  7\as;c7a gdy jim sie koto szyji splata.—
chciat jich zniszczy¢ tym sposobem, Ze nie
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